
8-INCH RAISED ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE AND JMAC 1913
F

8-inch Armbar, Folding Buttplate & JMac’s 1913 Folding Mech - not assembled
Lightweight and Rigid! Modular Design - Brace/Stock with many mounting options
Integrated QD Sling Socket 8"" Length 7075 T6 Aluminum Hard-Coat Anodized
This buttplate mounts to the end of JMAC Arm Bars Folds to prevent snagging
while pulling from a bag Folds clear of drum mags 7075 T6 Aluminum Hard-coat
Anodize Includes Mounting Hardware - Pin and Clip JMac 1913 folding
mechanism

Attributes

Name: 8-INCH RAISED ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE AND JMAC 1913 F
Manufacturer: JMAC CUSTOMS
Product no.: 100800065
Mfr. No.: AB-8R+AB-FB+FM-SM-1913
Color: Black
Make: -
Material: Aluminum
Style: -
Delivery weight: 0.32kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den 8Zoll Armbar mit
klappbarer Buttplate

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den 8Zoll Armbar mit klappbarer Buttplate von JMAC CUSTOMS entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit während der Nutzung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert und sicher befestigt sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor der Nutzung, ob die klappbare Buttplate ordnungsgemäß funktioniert und sicher befestigt
ist.
Achten Sie darauf, dass der Armbar nicht in der Nähe von Trommelmagazinen verwendet wird, um ein
Hängenbleiben zu vermeiden.
Verwenden Sie beim Anbringen und Abnehmen des Armbar geeignete Schutzausrüstung, um Verletzungen
zu vermeiden.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen, die zu einem Verlust der Kontrolle über das Produkt führen können.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschädigung zu
verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind:
Armbar
Klappbare Buttplate
Montagematerial (Stift und Clip)

Befestigen Sie die Buttplate am Ende des Armbar:
Platzieren Sie die Buttplate an der vorgesehenen Stelle.
Verwenden Sie den Stift und Clip, um die Buttplate sicher zu befestigen.

Stellen Sie sicher, dass die Buttplate korrekt montiert ist und sich leicht klappen lässt.

Nutzung

Halten Sie den Armbar mit beiden Händen fest, während Sie ihn verwenden.
Klappen Sie die Buttplate nach Bedarf auf, um ein Hängenbleiben beim Herausziehen aus einer Tasche zu
verhindern.
Vermeiden Sie es, den Armbar in Bereichen zu verwenden, in denen er mit anderen Gegenständen in Kontakt
kommen könnte.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsinformationen und Kaufbelege
bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit zu gewährleisten. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfältig und genießen Sie die Nutzung Ihres 8Zoll Armbar mit klappbarer Buttplate.
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Safety Instruction Guide for 8INCH RAISED ARM BAR
WITH FOLDING BUTTPLATE

Introduction
Thank you for purchasing the 8INCH RAISED ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE. This product is designed for
durability and flexibility in use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the product in a cool, dry place when not in use.
Always follow local laws and regulations regarding the use of this product.

Specific Safety Precautions for Use
Use the product only for its intended purpose as described in the product specifications.
Ensure that all mounting hardware is properly secured before use.
Be cautious when folding the buttplate to avoid pinching fingers or other body parts.
Avoid using the product in wet or slippery conditions to prevent loss of control.
Do not exceed the recommended weight limits when using the product.
If you notice any unusual noises or movements during use, stop immediately and inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Product

Carefully remove the product and all components from the packaging.
Check that all parts are present and undamaged.

Installation

Attach the buttplate to the end of the arm bar using the provided mounting hardware (pin and clip).
Ensure that the buttplate is securely fastened and does not wobble.
Follow the instructions for the JMac 1913 folding mechanism to ensure proper folding and unfolding.

Usage

When ready to use, ensure that the buttplate is fully extended and locked in place.
To fold the buttplate, press the release mechanism and gently fold it back to avoid forceful movements.
Always check that the buttplate is securely locked before using the product.

Maintenance

Regularly clean the product with a soft, dry cloth.
Inspect the mounting hardware periodically for any signs of wear or looseness.
Store the product in a protective case or cover when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling the aluminum components where facilities are available.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please consult the manufacturer's official website or
contact the designated support channels. Ensure that you have your product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your 8INCH RAISED ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE!
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Guide de sécurité pour le produit : Barre d'armement
de 8 pouces avec plaque de couche pliable JMAC
CUSTOMS

Introduction
Merci d'avoir choisi la barre d'armement de 8 pouces avec plaque de couche pliable JMAC CUSTOMS. Cet
équipement est conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Vérifiez régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, demandez conseil à un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques d'accrochage : Assurezvous que la plaque de couche est correctement pliée pour éviter qu'elle ne
s'accroche lors du tirage d'un sac.
Utilisation de la sangle QD : Vérifiez que la sangle est correctement fixée avant d'utiliser le produit.
Stabilité : Ne pas utiliser le produit dans des conditions instables ou sur des surfaces inégales.
Inspection régulière : Avant chaque utilisation, inspectez la barre d'armement et la plaque de couche pour
détecter tout dommage ou usure.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation de la plaque de couche :

Assurezvous que la barre d'armement est déconnectée de toute source d'alimentation.
Fixez la plaque de couche à l'extrémité de la barre d'armement en utilisant le matériel de montage
fourni (goupille et clip).
Vérifiez que la plaque de couche est bien fixée et sécurisée.

Utilisation de la barre d'armement :

Tenez la barre d'armement fermement et assurezvous qu'elle est stable avant de tirer.
Lorsque vous ne l'utilisez pas, pliez la plaque de couche pour éviter tout accrochage.
Évitez de tirer si la plaque de couche est en position dépliée.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le produit avec un chiffon doux et sec.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager l'aluminium anodisé.

Instructions de mise au rebut
Lorsque vous n'avez plus besoin du produit, assurezvous de le mettre au rebut de manière responsable.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Recherchez des centres de recyclage locaux qui
acceptent les métaux.
Suivez les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements sportifs et des matériaux en
aluminium.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE ou le service client du fabricant.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la barre
d'armement de 8 pouces avec plaque de couche pliable JMAC CUSTOMS.
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Istruzioni di Sicurezza per il Braccio da 8 Pollici con
Buttplate Pieghevole JMAC CUSTOMS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Braccio da 8 Pollici con Buttplate Pieghevole JMAC CUSTOMS. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni elevate e una facile configurazione. È importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o non funzionante.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il braccio, assicurati che sia correttamente fissato e montato.
Non piegare o forzare il meccanismo di piegatura oltre il suo limite.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrità.
Assicurati che il buttplate sia sempre ben fissato prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Braccio:

Assicurati di avere tutto il materiale necessario, incluso l'hardware di montaggio (pin e clip).
Posiziona il braccio all'estremità del tuo dispositivo compatibile.
Fissa il braccio utilizzando i pin e le clip forniti.
Controlla che sia stabile e sicuro prima di procedere.

Uso del Buttplate:

Per piegare il buttplate, afferra il meccanismo di piegatura e spingilo delicatamente nella direzione
opposta.
Assicurati che il buttplate si ripieghi completamente per evitare impigliamenti durante il prelievo da una
borsa.
Controlla che il buttplate si pieghi lontano dai caricatori a tamburo per garantire un accesso sicuro.

Rimozione del Braccio:

Per rimuovere il braccio, allenta i pin e le clip utilizzate per il montaggio.
Conserva il braccio in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se possibile, ricicla i materiali in alluminio.
Consulta le linee guida locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare l'assistenza.



Grazie per aver scelto il Braccio da 8 Pollici con Buttplate Pieghevole JMAC CUSTOMS. Seguire queste istruzioni di
sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.
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Turvallisuusohjeet 8Tuumaiselle Taittuvalla
Käsivarrelle

Johdanto
Tervetuloa 8tuumaisen taittuvan käsivarren käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
tehokas ratkaisu eri käyttötarkoituksiin. Tässä oppaassa annetaan tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja
tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa maassasi ja että sen käyttö täyttää kaikki paikalliset
lainsäädännöt.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitystarvikkeet ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole oikein asennettu.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja tarkoituksissa.
Ole varovainen, kun taitat tai avaat käsivarren, jotta et loukkaa itseäsi.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat toimivat oikein ja turvallisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:
Varmista, että kaikki tarvittavat kiinnitystarvikkeet, kuten nappi ja klipsi, ovat mukana.
Kiinnitä buttplate JMACkäsivarsien päähän.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö:
Taita käsivarsi varovasti estääksesi tarttumista, kun se otetaan laukusta.
Varmista, että käsivarsi on täysin avattu ennen käyttöä.
Käytä integroituja QDslingsovittimia tarpeen mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen asianmukaiselle hävittämiselle.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että ilmoitat
tuotteen mallin ja sarjanumeron, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Muista: Turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia tuotteen käytön aikana.


